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zakazane czynnosci Scisle wg. opisu

7 . . . - . . .. ™
Montaz urzadzenia nalezy zleci¢ autoryzowanemu instalatorowi klimatyzacji, aby wykonany
byt zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i normami. Niewtasciwy montaz moze by¢ przyczyng
awarii urzadzenia badz ryzyka porazenia pradem i zranienia. F
‘o &=

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wiaczjac dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzér lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania. Dzieciom powinno zapewnic¢ sie odpowiedni
nadzor i uswiadomi¢, ze urzadzenie nie jest przeznaczone dla zabawy.

X o
E Produkt ten nie moze byc¢ traktowany jako odpad gospodarstwa

domowego. Powinien zosta¢ przekazany do odpowiedniego punktu
zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

\ I
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SRODKI OSTROZNOSCI

A Ostrzezenie!

® Urzadzenie moze by¢ uzytkowane w biurach, restauracjach, mieszkaniach itp. miejscach.

® Prosimy o powierzenie montazu wykwalifikowanym instalatorom. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowaé wyciek
wody, porazenie pradem lub pozar.

@ Prosimy o zamontowanie jednostki w miejscu wystarczajaco wytrzymatym dla utrzymania klimatyzatora. W przeciwnym
razie moze dojs$¢ do upadku jednostki i narazenia oséb na uszkodzenie ciata.

Upewnij sie, ze odptyw skroplin jest prawidtowo zainstalowany zgodnie z instrukcja.

Dobierz odpowiednia grubo$¢ izolacji na rury, aby zabezpieczy¢ przed wykraplaniem wilgoci na powierzchni rur, ktéra
moze doprowadzi¢ do zamokniecia przedmiotéw w pomieszczeniu.

Nie uzywaj srodkéw tatwoplanych, wybuchowych i innych niebezpiecznych substancji w poblizu urzadzenia.

W przypadku probleméw (np. zapach spalenizny), prosimy o niezwtoczne odciecie zasilania od urzadzenia.
Zapewnij dobrg cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu.

Nigdy nie wkfadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wlotdw badz wylotdw powietrza z klimatyzatora.

Nigdy nie wylaczaj ani nie wigczaj urzadzenia wyciggajac kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Prosimy o okresowe sprawdzanie czy nie ulegty uszkodzeniu elementy mocujace klimatyzator do Sciany.

Nigdy nie naprawiaj samodzielnie urzadzenia. Skontaktuj sie z serwisem klimatyzacji w celu naprawy lub zmiany
zawieszenia jednostki klimatyzatora jezeli tego wymaga.

Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w pralni.

Przed rozpoczeciem montazu, prosimy o sprawdzenie czy napiecie zasilajace jest zgodne z opisem na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Sprawdz czy bezpiecznik jest odpowiedni.

® Przed uzyciem, prosimy sprawdzi¢ i potwierdzi¢ zgodnos¢ kabli, rurek odptywu skroplin i rur chtodniczych aby
wyeliminowac ryzyko wycieku wody, wycieku czynnika chtodniczego, porazenia pradem lub pozaru.

@ Zasilanie elektryczne klimatyzatora musi zapewnia¢ odpowiednie uziemienie jednostki klimatyzatora.
Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, prosimy nie podtaczac przewodu uziemiajacego do rury gazowej, wodnej,
instalacji odgromowej czy linii telefoniczne;j.

@ Prosimy o nie stawianie ciezkich przedmiotéw na obudowie klimatyzatora i nie wchodzenie na nia.

® Nie pozwdl dzieciom na obstuge klimatyzatora.
® Nie obstuguj klimatyzatora mokrymi rekami.

® Po zakonczeniu montazu elektrycznego, klimatyzator powinien zostaé pod napieciem dla sprawdzenia poprawnosci
dziatania zabezpieczen.

@ Prosimy odfaczy¢ gtéwne zasilanie jesli klimatyztaor nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres.

® Prosimy nie wystawiac klimatyzatora bezposrednio na korozyjne dziatanie wody i wilgoci.

@ Prosimy odtaczy¢ gtéwne zasilanie przed czyszczeniem jednostki klimatyzatora lub wymiana filtra.
® Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony musi zostaé niezwlocznie wymieniony przez serwisanta.

® W przypadku wylacznika pradu musi pozostaé conajmniej 3mm odstep miedzy poszczegdlnymi zytami przewodéw
podtaczonych do zaciskdw wytacznika.

® Temperatura czynnika chtodniczego po stronie ttoczenia jest dos¢ wysoka, prosimy o doktadne sprawdzenie aby kable
elektryczne nie stykaty sie z miedzianymi rurami chtodniczymi.

@ Urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane zgodnie z krajowymi przepisami w tej dziedzinie.

@ Po uruchomieniu, klimatyzator powinien by¢ wtgczony przez conajmniej 5 minut lub dtuzej, dla zapewnienia powrotu
oleju do sprezarki.

4 N
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r

Widok sterownika przewodowego [ )

Enter/Cancel

\A)Q/u
@ @

Nr 1 2 3 4 5

tylna ptyta wkrety typ
sterownika M4x25

wkrety typu
ST 2.2x6.5

przedni panel

Opis puszka podtynkowa cterownika

Sposdb montazu sterownika.

Zamontuj w $cianie puszke podtynkowa, do ktdrej nalezy doprowadzi¢ kabel 4-zylowy typ skretka do sterownika,
faczacy go z jednostkg wewnetrzng. Kabel przeciggnij przez otwdr w tylnej ptycie sterownika.
Zamontuj tylng ptyte sterownika do Sciany za pomocg wkretdw M4x25. Podlgcz kabel sterowania do odpowiego

ztgcza w przednim panelu sterownika, a nastepnie za pomocg wkretdw ST 2.2 x 6,5 skrec tylng plyte sterownika
z panelem przednim.

Uwaga.

Aby unikng¢ zaktdcen elektromagnetycznych, kabel do sterownika powinien by¢ poprowadzony w minimalnej
odlegtosci 20cm od kabla zasilania elektrycznego.

Jezeli jednostka wewnetrzna jest zainstalowana w miejscu gdzie moze by¢ narazona na zakidcenia
elektromagnetyczne, nalezy uzy¢ do podtaczenia sterownika kabla 4-zytowego typ skretka, ekranowanego.

H s b mus- BN
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4 .,
~ — —— -
AUTO TURBO ' ' ' ' ' '
et [ B
SHIELD| IMEMORY @ASTER SAVE] [E-HEATER| [BLOW| [CO2| [QUET]Z
2 [[Sa14 =15 16 17 18 g 20 2
Nr Opis Znaczenie poszczegdinych symboli
Swing Funkcja kontroli ruchu zaluz;ji
2 Air * Funkcja nawiewu $wiezego powietrza
3 Tryb nocny Funkgcja trybu nocnego
4 Auto Tryb automatyczny pracy klimatyzatora. Urzgdzenie wybiera
automatycznie tryb pracy aby uzyskac ustawiong temperature.
5 Chtodzenie Tryb chtodzenia
6 Osuszanie Tryb osuszania
7 Wentylacja Tryb wentylacji
8 Grzanie Tryb grzania
9 Odszranianie Stan odszraniania
10 Karta magnetyczna * Punkt kontroli i dostepu za pomocg karty magnetycznej drzwi
11 Blokada Stan blokady klawiatury sterownika
Stan monitorowania (przyciski, temperatura, wtgcz/wytacz,
12 Shield tryb pracy lub stan oszczedzania energii jest monitorowane
na odlegtos$¢ przez sterownik typ master)
13 Turbo Turbo - Funkcja szybkiego chtodzenia lub grzania
Stan pamieci ( jednostka wewnetrzna przywrdci oryginalne
14 Memory - : oo ;
ustawienia po zaniku napiecia i ponownym wigczeniu)
15 Migotanie Migotanie oznacza brak ustawienia konkretnego trybu dziatania
16 Save Stan oszczedzania energii
17 Temperatura Wyswietlenie temp. w pomieszczeniu/ temp. ustawionej
18 E-Heater* E-HEATER oznacza, ze grzatka elektryczna jest uruchomiona
19 Blow Blow -dziatanie funkcji samooczyszczania wymiennika
20 Timer Wyswietlenie ustawien Timera -automatycznego wigczenia/wyt.
21 Quiet Stan funkgcji Quiet ( 2 rodzaje: quiet i auto-quiet)
Uwaga: Funkcje oznaczone * oznaczajg opcjonalne wyposazenie lub funkcjonalnos$¢ niektdrych modeli
klimatyzatordw. O szczegdty pytaj handlowca lub doradce technicznego.

.
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4 )
Przyciski 2 3 4
sterownika | | |
1
Enter/}:ancel + F}m Maode
Function er On /| Off
& J
8
Opis dziatania przyciskow sterownika
Nr Opis Funkcja przycisku
1 Enter/C | (@ Wybor funkgji lub anulowanie;
nter/Cance @ Nacisnij przez 5s, aby wyswietli¢ temperature zewnetrzna
2 A (1) Ustawienie temperatury jednostki wewnetrznej, zakres 16 ~30°C
@ Ustawienia timera, zakres 0,5-24 godzin
6 v @ Przelaczenie miedzy funkcje quiet/ auto quiet
3 Fan Ustawienie predkosci wentylatora: wysoka/ Srednia/ niska/ auto
4 Mode Wybdr trybu pracy jednostki wewn.: chtodzenie/ grzanie/ wentylacja/ osuszanie
5 Function Przetgczanie miedzy funkcjami- air/sleep/turbo/save/e-heater/blow/quite
7 Timer Ustawienia czasowego wiaczenia lub wytaczenia
8 On/Off Wiaczenie lub wylgczenie jednostki wewnetrznej
Nacisnij jednoczesnie przycisk MODE i 4 przez 5s gdy urzadzenie jest wytgczone
aby wybrac /skasowac funkcje. ( Jesli jest ustawiona, jednostka powrdci do
4i2 Funkcja oryginalnych ustawien po utracie zasilania elektrycznego i ponownym jego
Pamieci przywrdceniu. w przeciwnym razie jednostka po wigczeniu zasilania pozostanie
wytaczona.
Funkcje nalezy uaktywni¢ przez wystgpieniem zdarzenia utraty zasilania.
_ Funkcja Po zwyktym uruchomieniu klimatyzatora lub kiedy jest wytaczony, nacisnij 4 ¥
216 blokady jednoczesnie przez 5s, aby wtaczy¢ funkcje blokady przyciskow sterownika.
klawiszy Ponowne wcisniecie przyciskdw 4 ¥ przez 5s wytacza te funkcje.
.
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Wiaczenie/wylaczenie - On/Off.
Nacisnij przycisk On/Off aby wigczy¢ urzadzenie.
Ponowne nacisniecie przycisku wytaczy urzadzenie.

Uwaga: Na rysunkach ponizej pokazano przyktad stanu wytgczenia (z lewej) oraz stan po wigczeniu
urzadzenia (z prawej).

XK11

XK11

@ @
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
Function v Timer On/Off Function A\ 4 Timer On/Off
- J <

J
Widok po wytaczeniu zasilania.

Widok po wiaczeniu zasilania.

Wybor trybu pracy MODE.

Za kazdym naci$nieciem tego przycisku tryb pracy bedzie wybierany, zaczynajac od trybu AUTO

(automatycznego), COOL (chtodzenia), DRY (osuszania), FAN (wentylacji) i HEAT (grzania) jak
ponizej:

—= D= F & — D Tybautomatyezny ¢4 Tryb osuszania X ¥ Tryb grzania

= 3:)5 o % e % Tryb chtodzenia

&e Tryb wentylagii

XK11

Enter/Cancel

7

-

Function

<

{
<« (»
O €
Cor-
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Ustawienie temperatury.
v Weciéniecie przycisku obniza ustawienieltemperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest
mozliwe.
A Wocisniecie przycisku zwieksza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest
mozliwe.

Zakres ustawianej temperatury
dla ch’rodzenia,osuszanLa, .
oraz grzania jest od 16 C ~30°C

Enter/Cancel A/ Fan Mode
A :
Function \ 4 Timer On/Off
O 7

Przycisk FAN.

Fan : Przycisk jest uzywany do ustawienia predkosci wentylatora, poczgwszy od predkosci AUTO, a1,
sl . sl . | Z powrotem predko$c¢ AUTO.

rAuto—n-—*_- —*-an

= predkos¢ niska «all  predko$¢ Srednia el predkos¢ wysoka

Uwaga. W trybie osuszanie predkos$¢ wentylatora zawsze jest tylko niska s

- o)

XK11

Enter/Cancel A \\\ Fan Mode

@ @ ¢ ¢
@V ¢ @
~ Function v Timer M |

Funkcja SWING - ruch zaluzji

Po wilgczeniu urzadzenia, naciskaj przycisk Function az pojawi sie ikonka odpowiadajaca ruchowi zaluzji,
a nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby uruchomic te funkcje. Podczas dziatania funkgji
SWING, gdy chcemy jg wytaczy¢, nalezy nacisngc przycisk Function i ponownie Enter/Cancel.

\_ Dziatanie funkcji zostanie anulowane. Ustawienia funkcji SWING pokazano na rysunkach ponizej:

il

@
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-
© * @
Entsr/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Meode
@ v ‘v e @ v ‘e -
Function v Timer On/Off Fu A 4 Timer On/Off
A J @ J
Wiacz urzadzenie, gdy funkcja SWING Nacisnij przycisk Function, wybierz
(ruchu zaluzji) nie jest wtaczona. funkcje SWING.
XK1
@ @
Enterfiancel A Fan Mode Enter/i Jancel A Fan Mode
\./’ k/ L\/ @ \_/‘ k—/ \/
g w '@ e ¢ w ¥ e
Fu v Timer On/Off Function v Timer On/Off
A J AN J
Nacisnij przycisk Function, w trakcie Naci$nij przycisk Enter/Cancel ,aby
dziatania funkcji SWING. wigczy¢ funkcje SWING (ruchu zaluzji).
@
Enter/ ancel A Fan Mode
4 ¢ e e , ]
Function v Timer On/Off Nacisnij przycisk Enter/Cancel ,aby potwierdzi¢
& J wytaczenie funkcji SWING (ruchu zaluzji).
.
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Ustawienia Timera ( automatycznego czasu wiaczenia/wylaczenia)
Ustawienia automatycznego czasu wiaczenia ( Timer On).

Nacisnij przycisk Timer, gdy urzadzenie nie ma ustawionego timera, lub gdy urzadzenie jest wylaczone, aby go uruchomic;

nacisniecie przycisku Timer umozliwia ustawienie automatycznego czasu wigczenia. Jesli nacisniemy przycisk

Timer, na wyswietlaczu w polu ustawienia Timera bedzie sie wyswietla¢ xx.Hour i ON zacznie miga¢ na wyswietlaczu.
Ustawianie czasu witgczenia nalezy zrobi¢ uzywajac przycisku A lub ¥ i nastepnie naci$ngc¢ przycisk Timer dla
potwierdzenia ustawien. Jesli przycisk Mode nacisniemy zanim zostanie nacisniety przycisk Timer dla potwierdzenia,
trybu ustawien Timeraprzejdzie na ustawienia czasu wyfaczenia. W takim przypadku w polu ustawienia Timera bedzie sie
wyswietla¢ xx.Hour i OFF zacznie miga¢ na wySwietlaczu. Ustawianie czasu wytgczenia nalezy zrobi¢ uzywajgc
przycisku & lub ¥ i nastepnie naciénac przycisk Timer dla potwierdzenia ustawien. Kiedy na wyswietlaczu LCD wys$wietla
sie xx. Hour on off, xx. Hour oznacza czas wigczenia, ale czas wytaczenia nie bedzie wyswietlany.

Ustawienia automatycznego czasu wigczenia ( Timer Off).

Nacisnij przycisk Timer, gdy urzadzenie pracuje aby uruchomic¢ automatyczny czas wytgczenia lub gdy mamy urzadzenie
wytgczone, naci$niecie przycisku Timer umozliwia ustawienie automatycznego czasu wytgczenia. Jesli naciSniemy przycisk
Timer, na wyswietlaczu w polu ustawienia Timera bedzie sie wyswietla¢ xx.Hour i OFF zacznie miga¢ na wyswietlaczu.
Ustawianie czasu wigczenia nalezy zrobi¢ uzywajac przycisku A lub ¥ i nastepnie nacisna¢ przycisk Timer dla
potwierdzenia ustawien. Jesli przycisk Mode naciSniemy zanim zostanie nacisniety przycisk Timer dla potwierdzenia, tryb
ustawien Timera przejdzie na ustawienia czasu wytgczenia. W takim przypadku w polu ustawienia Timera bedzie sie
wyswietla¢ xx.Hour i OFF zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Ustawianie czasu wytgczenia nalezy zrobi¢ uzywajac przycisku
A Iub ¥ i nastepnie nacisng¢ przycisk Timer dla potwierdzenia ustawien. Kiedy na wyswietlaczu LCD wyswietla sie

xx. Hour on off, xx. Hour oznacza czas wylaczenia, ale czas wigczenia nie bedzie wyswietlany.

XK11

S manaes- @
Enter/Cancs| A Fan Maods Entsr/Cancel A Fan Mode
- . ‘/} k, k - J L
Function v Timer On/Off Funciion Ll On/Off
@ J & J
Wiacz urzadzenie, bez ustawionej funkcji Nacisnij przycisk Timer aby rozpocza¢ ustawianie.

Timer.

XK1

e

Mcde Enter/Cancel A Mode

Jpﬁ \ﬁbv

/ Jk - ! Jk N

Enter/Cancel

Function Timer On/off Function Timer On/Off
- J N =
Nacisnij przycisk Mode, aby przetaczyc Naciénij przycisk A lub ¥ aby ustawi¢
\_ tryb Timer ON lub Timer Off odpowiedni czas w zakresie 0.5 - 24 godzin y,

~
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cigg dalszy

XK1

S

Enter/Cancal A Fan Mode
v '@ -
- E J| L \, o 9 \/’ ﬁ K,
Function \ 4 Timer On/Off Function v T On/Off
AN J Q@ J

Nacisnij A lub¥ aby ustawi¢ wymagany Nacisnij przycisk Timer aby potwierdzi¢
czas. ustawienia automatycznego czasu
wilaczenia/wylaczenia urzadzenia.

Ustawienia funkcji AIR (nawiewu swiezego powietrza) *

Wlaczenie funkcji AIR: Kiedy jednostka jest wtaczona, mozna ustawi¢ funkcje wymiany powietrza, ikonka
odpowiadajaca tej funkcji zacznie migac¢ na wyswietlaczu. AIR 1 wySwietlony bedzie w polu wyswietlania
temperatury wyswietlacza LCD (888). Nastepnie uzytkownik moze zmienia¢ ustawienia AIR - nawiewu
Swiezego powietrza przez przyciskanie przyciskdw A lub ¥ . Nacisniecie przycisku Enter/Cancel wiacza
badz wytacza funkcje AIR. Mozna przejs¢ ustawien zaworu nawiewu Swiezego powietrza. Jest 10 typow
nawiewu AIR, ale tylko 1-2 typy s3 dostepne do wyboru za pomocg sterownika. Ponizej szczegétowe dane:

Definicje koddw cyfrowych:

1 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawodr Swiezego powietrza jest otwarty przez 6 minut.

2 - - Jednostka pracuje ciagle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 12 minut.

3 - - Jednostka pracuje ciagle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 18 minut.

4 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 24 minuty. ,
5 - - Jednostka pracuje ciagle przez 60 minut i zawodr Swiezego powietrza jest otwarty przez 30 minut.

6 - - Jednostka pracuje ciagle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 36 minut.

7 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 42 minuty.

8 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 48 minut.

9 - - Jednostka pracuje ciggle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza jest otwarty przez 54 minuty.

10 - -Jednostka pracuje ciagle przez 60 minut i zawor Swiezego powietrza ciggle otwarty

Wytgczenie funkgji AIR: w trakcie dziatania funkgcji AIR, nacisnij przycisk Function, wtedy ikonka AIR
zacznie migaé, nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel aby wylaczyc ta funkcje. Ikonka AIR za chwile
zniknie.

Ustawienia funkcji AIR sg pokazane na rysunkach jak ponizej:

*- opcja dotyczy wybranych modeli

10
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XK1
ol 4
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
- \‘_/l K, k @ .‘_/\ K/ k
Funetion \ 4 Timer On/Oft Fu v Timer On/Off
A J A J
Wiacz urzadzenie bez wiaczonej Nacisnij przycisk Function i wybierz
funkgji AIR funkcje AIR.
XK11
® ~a ®
Enter/C;ancel A Fan Mode Enter/Cancel Vi Fan Mode
¢ v e o v v e
Function A 4 Timer On/Of Function A 4 Timer On/Off
b /4 & J
Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby Naciénij przycisk & lub ¥ aby
potwierdziC wigczenie funkcji AIR. ustawi¢ odpowiedni typ nawiewu AIR.
XK1
@ @
Enter/Gancel ~ A Fan Mode * Enter/(;ancsl Mode
b v ‘@ w ‘-
Fu \ 4 Timer On/Off Funchon Tmer On/Off
A J C J
Naciénij przycisk Function gdy dziata Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby
funkcja AIR. potwierdzi¢ wytgczenie funkcji AIR
.
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(" Tryb nocny - SLEEP )
Wiaczenie trybu SLEEP: Wcisnij przycisk Function gdy urzadzenie pracuje, wybierz tryb nocny i nastepnie
nacisnij przycisk Enter/Cancel aby uruchomic funkcje.

Wylaczenie trybu SLEEP: Wcisnij przycisk Function gdy urzadzenie jest ustawione w trybie SLEEP, nastepnie
nacisnij przycisk Enter/Cancel aby wytaczy¢ funkcje.

XK11

— i
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cz ncel A Fan Mode
- v ‘@ @ ¢ @
o W @ ‘e @ o @ ‘e
Function A 4 Timer On/Off Fi v Timer On/Off
A J & /4

Wiacz urzadzenie, bez wigczonej

Nacisnij przycisk Function i wybierz
funkgcji SLEEP (tryb nocny).

tryb nocny.

T
1

Enter/Caiicel A Fan Mode Enter/Cincel A Fan Mods
¥ v @ @ {5 v @ '@
E J v '@ e ¢ v '@ e
Fi A 4 Timer On/Off Function A 4 Timer On/Off
" J &

S
Nacisnij przycisk Function, gdy

Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby
funkcja SLEEP jest wiaczona.

potwierdzi¢ wybdr funkcji tryb nocny.

XK1

Enter/C ancel A Fan Mode
b o @ v
¢ @ ¥ ‘e
Function \ 4 Timer On/Off
b J
Nacisnij przycisk Enter/Cancel,
\_ aby potwierdzi¢ wytaczenie funkcji. J

12
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Funkcja sleep (trybu nocnego) ulega zresetowaniu po zaniku napiecia i ponownym jego przywrdceniu. Funkcja

ta

Uwaga: Gdy klimatyzator pracuje w funkcji chtodzenia lub osuszania, po uruchomieniu funkcji trybu nocnego ,
ustawiona temperatura zwiekszy sie o 1°C po pierwszej godzinie pracy i o kolejny 1°C po kolejnej godzinie.
Potem klimatyzator bedzie pracowat przy takiej temperaturze. Gdy klimatyzator pracuje w funkcji grzania, po
wigczeniu funkcji trybu nocnego ustawiona temperatura obnizy sie o 1°C po pierwszej godzinie pracy i o
kolejny 1°C po kolejnej godzinie. Potem klimatyzator bedzie pracowat przy takiej temperaturze.

Ustawienia funkcji Turbo.

Fu

chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia
lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.

W

nacisnij przycisk Enter/Cancel aby potwierdzi¢ wiaczenie funkcji TURBO.

W

Enter/Cancel, aby skasowa¢ dziatanie funkcji TURBO. Ustawienia funkcji TURBO pokazane sg ponizej:

.

nie dziata w trybie wentylacji i automatycznym.

nkcja TURBO: mozemy wigczy¢ lub wytgczy¢ dziatanie funkgji, gdy klimatyzator pracuje w funkcji

trybie chtodzenia lub grzania, naciskaj przycisk Function, az wyswietli sie ikonka funkcji TURBO, a potem

trakcie dziatania funkcji TURBO, nacisénij przycisk Function, wybierz funkcje TURBO i nacisnij przycisk

XK1

@ *
Enter/Cancsl A Fan Moda EnteriCencel A Fan Modse
v @9 v e @ ¢ '@ w
Function v Timer On/Off Fi v Timar On/Cff
< J & J
Wiacz urzadzenie, bez wigczonej Nacisnij przycisk Function i wybierz
funkcji Turbo. funkcje Turbo
XK1
& e o
Enter/Ce acel A Fan Mode Enter/Cancel
: v @ v {Lj L 4 L v
@ ¢ '@ w -
F A 4 Timer On/Off Funetmn Tmar On/Off
A J b J
Nacisnij przycisk Function i wybierz Naciénij przycisk Enter/Cancel, aby
funkcje Turbo wigczy¢ dziatanie funkcji Turbo Y,

13
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XK11
@

Enter/Cancel A Fan Made
v @ e

vy @ v e
Function A 4 Timer On/Off

& J

Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby
potwierdzi¢ wytgczenie funkgji turbo.

Uwaga: Funkcja Turbo ulega zresetowaniu po zaniku napiecia i ponownym jego przywroceniu.
Funkcja Turbo nie jest dostepna w trybie osuszania, automatycznym lub wentylacji. Funkcja
Turbo ulega automatycznemu skasowaniu po ustawieniu funkcji Quiet.

Ustawienia funkcji SAVE.

Funkcja oszczedzania energii SAVE : Funkcja oszczedzania energii polega na tym ,ze klimatyzator
uruchamia sie z ograniczonym zakresem ustawianej temperatury, ograniczonym dla dolnej granicy
ustawianej temperatury dla funkgcji chtodzenia i gérnej granicy dla funkcji grzania.
(1) Funkcja oszczedzania energii dla trybu chtodzenia:
Gdy urzadzenie jest wiaczone i jest wybrany tryb osuszania lub chtodzenia, nacisnij przycisk
Function, aby wigczy¢ funkcje oszczedzania energii. Ikonka SAVE na wyswietlaczu zacznie
migac. Naci$nij przycisk A lub ¥ aby ustawi¢ dolny zakres ustawianej temperatury nawiewu
w trybie chtodzenia. Nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel aby potwierdzi¢ wtgczenie
funkcji oszczedzania energii w trybie chtodzenia.
@ Funkcja oszczedzania energii dla trybu grzania:
Gdy urzadzenie jest wigczone i jest wybrany tryb grzania, nacisnij przycisk Function, aby !
wigczy¢ funkcje oszczedzania energii. Tkonka SAVE na wyswietlaczu zacznie migac. Nacisnij
przycisk A lub¥ aby ustawi¢ gorny zakres ustawianej temperatury nawiewu
w trybie grzania. Nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel aby potwierdzi¢ wtgczenie
funkcji oszczedzania energii w trybie grzania.
Ustawienia funkcji oszczedzania energii sg pokazane na rysunkach ponizej:
N S
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XK11
@ * &
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
¢ W v ‘e b v v ‘e
Function v Timer On/Off Fi A 4 Timer On/Off
A J > J
Wiacz urzadzenie, bez wtaczonej funkgji Nacisnij przycisk J§ Function w trybie
oszczedzania energii (SAVE). chiodzenia klimatyzatora
3 S O
Enter/Cancel A Fan N.aode Enter/Cancel A Fan Mode
- JJ k/ L - \/ L k_
Function v Timer On/Off Function Timer On/Off
& J « /4
Naciénij Mode, aby przejé¢ do ustawien Naciénij & lub ¥ aby zmienic
oszczedzania energii w trybie grzania dolny zakres temperatury nawiewu
@ @
Entar/Cancel A Fan Mode EnteriCanzel A Mode
"/ K_/ A @ - K/ -
o V. v e -
Function Timer On/Off Funcﬂon 11msr On/Off
A J A J
Nacisnij A lub W aby zmienic¢ Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby
\_ gorny zakres temperatury nawiewu potwierdzi¢ ustawienia funkcji SAVE y
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Uwaga:

1. W trybie pracy automatycznym po wigczeniu funkcji oszczedzania energii, zostanie wymuszone przejscie
z trybu automatycznego i nastgpi zmiana trybu pracy urzadzenia. Po ustawieniu trybu oszczedzania energii,

funkcja sleep ( trybu nocnego) zostanie skasowana.

2. W trybie oszczedzania energii, jesli po naci$nieciu przycisku Function, nie wykonamy zadnych dalszych
czynnoSci w przeciggu 5s po nacisnieciu przycisku, system sterowania spowoduje wyjscie z trybu ustawiania
0szczedzania energii i biezace ustawienia nie zostana zapamietane.

3. Po zaniku zasilania klimatyatora i ponownym jego przywrdceniu, funkcje oszczedzania energii bedg nadal
zapamietane.

4. Dolny zakres temperatury w trybie chtodzenia jest 16°C, a gdrny zakres ustawianej temperatury w funkgji
grzania jest 30°C.

5. Po ustawieniu funkgji oszczedzania energii, jesli sprobujemy zmieni¢ ustawienia zakresu temperatury poza
ustawiony w trybie SAVE, beda obowigzywac ustawienia zakresu trybu SAVE (oszczedzania energii).

Ustawienia funkcji E-HEATER (dodatkowe grzatki elektryczne) *.

Funkcja E-HEATER: W trybie grzania, funkcja E-HEATER moze byc wtgczona dla zwiekszenia efektywnosci.
Jesli jest wiaczony klimatyzator w trybie grzania, zewnetrzne grzatki elektryczne zostang automatycznie
wigczone.

Nacisnij przycisk Function, gdy urzadzenie pracuje w trybie grzania, wybierz funkcje zewnetrznych grzatek
elektrycznych, ikonka E-HEATER zacznie migaé , nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel aby potwierdzic
ustawienie tej funkcji. Ikonka E-HEATER bedzie wysSwietlana na panelu LCD sterownika co oznacza wiaczenie
dziatania funkgcji.

W trybie pracy grzania, gdy wtaczona jest funcja E-HEATER, nacisnij przycisk Function, wybierz E-HEATER,
nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel aby wylgczy¢ dziatanie funkcji E-HEATER. Ikonka na panelu

LCD sterownika zgasnie. Ustawienia funkcji E-HEATER sg pokazane na rysunkach ponizej:

XK1

@ »» @
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
¢ @ v w v v e
Function \ 4 Timer On/Off F v Timer On/Off
A J A J
Funkcja dodatkowych grzatek elektrycznych, Nacisnij przycisk Function, wybierz

bedzie automatycznie wiaczona w trybie grzania. funkcje E-HEATER.

*- opcja dostepna dla wybranych modeli
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o -—wifjmun &

Enter/Cancel /A Fan Mode EnterfCanezs A Fan Mode
ﬁ" v v W TRV Vi
F
h

v Timer On/Off Function Timer On/Off
J & S
Naci$nij przycisk Function, wybierz funkcje Nacisnij ,przyask Enter/Cancel aby
E-HEATER wylaczyc funkcje E-Heater

Enter/Cancsi A Fan Mode

o @ ‘o ‘e
Function v Timer On/Off
" 7

Nacisnij przycisk Enter/Cancel aby
wiaczy¢ funkcje E-Heater

Uwaga: Funkcja E-HEATER nie moze byc wigczona w funkgji chtodzenia, osuszania i wentylacji. Ikonka
E-HEATER nie bedzie wyswietlana.

Ustawienia funkcji BLOW.

Funkcja BLOW: stuzy do osuszania wewnetrzych czesci parownika jednostki wewnetrznej po wytaczeniu
urzadzenia, aby zapobiec nieprzyjemnym zapachom i powstawaniu plesni.

Dziata tylko w trybie chtodzenia i osuszania: naciskaj przycisk Function, az do momentu wybrania funkdji
BLOW, ikonka BLOW zacznie migac na wyswietlaczu i nastepnie nacisnij przycisk Enter/Cancel dla
potwierdzenia wyboru funkcji.

Gdy urzadzenie ma wiaczong funkcje BLOW, nacisnij przycisk Function, wybierz funkcje BLOW i nastepnie
nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby wytaczy¢ dziatanie tej funkgji.

\Ustawienia funkcji BLOW sa pokazane na ponizszych rysunkach:

17
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Nacisnij przycisk Enter/Cancel , aby
\_ potwierdzi¢ wylaczenie funkcji BLOW

r
L * @
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
- J & - @ J & -
Function Timer On/Off Fi n Timer On/Off
O : I - J
Uruchom urzadzenie,bez wiaczonej Naciénij przycisk Function i wybierz
funkgcji BLOW. funkcje BLOW
P e &
EnterCancel Al Fan Mode Enter/Cance! Made
o @ '@ {5 J L At
v ‘¢ e e
F n v Timer On/Off F!mcﬂon 11mar On/off
A J b J
Nacisnij Function, gdy dziata funkcja Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby
BLOW potwierdzi¢ dziatanie funkcji BLOW.
@
Enter/Cancel.*” A Mode
A
Funahon V Tmer On/Off
& /4
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(Uwaga: Gdy dziata funkcja BLOW, ikonka BLOW jest wysSwietlana na panelu LCD sterownika i po wytaczeniu h
urzadzenia przez nacisniecie przycisku On/Off wentylator jednostki wewnetrznej bedzie pracowat przez okoto
10 minut na niskiej predkosci. W tym czasie skasowanie funkcji BLOW zatrzyma dziatanie wentylatora.
Funkcja BLOW nie dziata w trybie wentylacji lub grzania.

Ustawienia funkcji Quiet

Funkcja Quiet ( cicha praca) to w zasadzie dwa rodzaje ustawien: QUIET i AUTO QUIET. Nacisnij przycisk
Function, wybierz tryb pracy quiet. Na wysSwietlaczu beda migac ikonki Quiet i Auto Quiet, Wtedy mozna
uzywajac przycisku 4 lub ¥ przetaczy¢ pomiedzy dwoma rodzajami Quiet i Auto Quiet, a nastepnie
naciskajac przycisk Enter/Cancel potwierdzi¢ ustawienie tej funkgcji.

Gdy urzadzenie pracuje w funkgji Quiet , nacisnij przycisk Function, wybierajac funkcje quiet. Wtedy na
wyswietlaczu LCD sterownika bedg migac ikonki Quiet i Auto Quiet, nastepnie nacisnij przycisk
Enter/Cancel aby anulowac¢ dziatanie tej funkgji.

Ponizej na rysunkach pokazane jest ustawianie funkcji quiet.

XK11 XK11

@ *. @
Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancel A Fan Mode
¢ v '@ w ﬁ v ' w
Function A 4 Timer On/Off Fi A 4 Timer On/Off
C _ =2 < J
Uruchom urzadzenie bez wiaczonej Naciénij przycisk Function, wybierz
funkgji quiet (cicha praca) funkcje quiet.
XK1 XK1
@
Enter/Cancel A ‘an Mode
v v v e ¢ i v w
Function A 4 Timer On/Off Function Timer On/Off
& J < J
Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby Przyciskiem A WV wybierz rodzaj
potwierdzic ustawienia funkgcji quiet. funkcji quiet:quiet lub auto quiet
. /
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XK1

@

Enter/Cancel A Fan Mode Enter/Cancal Fan Mode

. ¢ v v @ J v @

; > v ‘e v -
Ful Timer On/Off Fumﬁon Timer On/Off

& < 4 A\ /4

Nacisnij przycisk Function, wybierz Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby
funkcje quiet. potwierdzi¢ wytaczenie funkgji quiet.

Uwaga:

1. W trakcie dziatania funkcji quiet , ustawianie predkosci wentylatora nie jest mozliwe.

2. Po wigczeniu funkcji auto quiet, urzadzenie bedzie pracowac w trybie quiet, w zaleznosci od
roznicy temperatur miedzy temperaturg w pomieszczeniu, a ustawiong temperaturg. W tym
przypadku, ustawienie predkosci wentylatora jest dostepne. Jezeli rdznica temperatur >4°C,
wentylator utrzyma aktualng predkos¢ nawiewu, jesli 2°C < rdznica temperatur <3°C, to wtedy
predkos$¢ wentylatora zostanie zredukowana o jeden stopien, ale jesli wentylator pracuje juz na
minimalnej predkosci, brak jest mozliwosci dalszej regulaciji; jesli réznica temperatur <1°C, wtedy
predko$¢ wentylatora jest na najnizszym stopniu.

3. W funkgji dziatanaia quiet, predko$c wentylatora jednostki wewnetrznej nie moze by¢ podniesiona
a jedynie zmniejszona. jesti recznie ustawimy wysoka predkosc wentylatora, nastapi wyjscie
z trybu dziatania funkcji quiet.

4. Funkcja Quiet (cicha praca) nie jest dostepna w trybie wentylacji i osuszania. Po zaniku napiecia
i ponownym jego przywrdceniu, ustawienia funkcji quiet nie zostaja zapamietane.

5. Jesli dziata tryb quiet, funkcja turbo zostaje anulowana.

Funkcje zaawansowane i ich cechy.

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij przyciski Function i Timer przez okoto 5s, aby wejs¢
W menu ustawien zaawansowanych sterowania. Nacisnij przycisk Mode, aby zmienia kolejne
pozycje i przyciskami A lub'¥ zmienia¢ aktualne wartosci.

Ustawienie czujnika temperatury otoczenia.

W menu ustawien, nacisnij przycisk Mode, aby ustawi¢ rodzaj wyswietlanej temperatury. Domysina
lokalizacja jest ustawiona jako 00 i naciskajgc przyciskami 4 lub' ¥ mozna ustawi¢ odpowiednig wartos¢.
Miejsce wysSwietlania danych to pole timera na wyswietlaczu LCD sterownika. Sg 3 mozliwe ustawienia:

# temperatura otoczenia na wlocie powietrza do klimatyzatora ( wartos¢ 01)

® temperatura otoczenia mierzona na sterowniku $ciennym (warto$¢ 02)

e temperatura otoczenia mierzona na wlocie powietrza do klimatyzatora w trybie chtodzenia,osuszania
i wentylacji oraz pomiar temperatury otoczenia na sterowniku $ciennym dla trybu grzania oraz
automatycznego ( wartos¢ 03)

Trzy stopnie predkosci wentylatora jednostki wewnetrznej . *
W menu ustawien, nacisnij przycisk Mode, aby ustawi¢ odpowiednig pozycje i nacisnij przyciski A& lub'¥

\_ aby zmieni¢ wartosci. Sa 2 typy do wyboru:
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# 3 niskie stopnie ( warto$¢ 01)
e 3 wysokie stopnie (wartos¢ 02)

Trzy niskie stopnie oznaczajg predkosci: wysoka, Srednig i niskg a trzy stopnie wysokie oznaczajg predkosci:
super wysoka, wysokg i srednig.
Nacisnij przycisk Enter/Cancel, aby zapamietac ustawienia i wyjs¢ z menu ustawien. Jesli w ciggu 20s nie

wykona sie zadnego wigczenia przyciskdw po otrzymaniu sygnatu z systemu, operacja zmian zostanie
przerwana i zadne biezace zmiany nie zostang zatwierdzone.

Pozostate funkcje klimatyzatora.

Funkcja blokady klawiszy sterownika
Kombinacja przyciskow A i ¥ naci$nietych w tym samym czasie przez 5sekund.

Wocisniecie jednoczesne przyciskow & i ¥ blokuje lub odblokowuje przyciski sterownika.
Jesli s zablokowane, wvswietla sie ikona ﬁ] . Jesli w tym czasie nacisnie sie jakikolwiek
przycisk, wtedy ikona ﬁ bedzie miga¢ trzykrotnie.

Przelaczanie miedzy stopniami Celcjusza i Farenheita

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, wcisnigcie rownoczesne przyciskow MODE oraz ¥ przez 5 sekund
pozwoli ha przetgczenie miedzy °C a °F.

Funkcja pamieci.

Przetgczanie ustawien funkcji pamieci: gdy urzadzenie jest wytaczone , nacisnij przycisk MODE
oraz A w tym samym czasie przez 5s, aby przetgczy¢ ustawienia. Podczas dokonywania ustawien
SwieciC sie bedzie ikonka MEMORY. Jezeli nie bedzie ustawiona ta funkcja, to po zaniku napiecia

i ponownym jego przywrdceniu urzadzenie pozostanie w dalszym ciggu wytgczone.

Funkcja pamieci gdy jest ustawiona to po przywrdceniu zasilania urzadzenie bedzie pracowac

z ustawionymi przez utratg zasilania wartosciami.

Ustawienia sterownika w trybie master/slave.

Gdy urzadzenie jest wylgczone, naciénij przycisk Enter/Cancel i MODE w tym samym czasie przez 5s
aby wprowadzi¢ ustawienia trybu dziatania sterownika przewodowego jako master (gtéwny) i slave
(podrzedny). W polu wyswietlania temperatury wyswietlona zostanie warto$¢ 01 dla sterownika

typu master i 02 dla sterownika typu slave. Po ustawieniu nacisnij przycisk Enter/Cancel aby zapamietac
ustawienia i wyj$¢ z menu. Jesli jest tylko jeden sterownik to musi byc ustawiony jako master,

W przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie pracowaé prawidtowo.

Wyswietlenie temperatury zewnetrznej.

Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij przycisk Enter/Cancel przez 5s, wtedy wyswietli sie
temperatura zewnetrzna w polu wyswietlenia temperatury sterownika i ustyszymy dzwiekowe
klikniecie. Z tego stanu mozna wyjs¢ przez przycisniecie dowolnego przycisku sterownika.
Jesli w ciggu 20s nie przycisniemy zadnego przycisku, nastgpi automatyczne wyjscie .Funkcja
dotyczy wytacznie modeli wyposazonych w czujnik temperatury zewnetrznej *.

Punkt kontroli (dostepu) za pomoca karty magnetycznej do drzwi. *

Funkcja dostepna dla wybranych modeli urzadzen. Funkcja przydatna jako funkcja hotelowa. gdyz

mozna powigza¢ wigczenie klimatyzatora z wlozeniem karty magnetycznej do czytnika w drzwiach

wejsciowych, jak rowniez wylaczyC urzadzenie po wyjeciu karty z drzwi. W powigzaniu

z funkcjq pamieci po ponownym wiozeniu karty do czytnika mozna uruchomic klimatyzator

z wczesniej ustawionymi parametrami.

Uwaga.

* - funkcje oznaczone tym symbolem oznaczajg opcjonalne wyposazenie lub funkcjonalnos¢
niektorych modeli klimatyzatoréw. Funkcje te nie sg dostepne dla standardowych modeli
klimatyzatoréw. O szczegoty pytaj sprzedawce lub doradce technicznego.
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Wyswietlanie kodow btedow.

W przypadku wystgpienia usterki podczas dziatania urzadzenia, na wyswietlaczu pojawi sie migajacy
numer kodu btedu w polu wyswietlania temperatury. Kiedy wiele bledéw pojawi sie w tym samym czasie,
kody bedg wyswietlane jeden po drugim. Jesli jest kilka dziatajgcych systemdw, pierwsza cyfra oznacza
numer systemu, ktdry ulegt awarii np. jak ponizej na rysunku - system nr 2. Kody btedu na wyswietlaczu
sg wyswietlane w postaci litery i cyfry i oznaczajg szczegotowy kod btedu. Na przyktad na rysunku ponizej
kod E1 oznacza btad wysokiego cisnienia sprezarki.

XK11

Enter/Cancel A Mode
o v @

Function

& =

Przykladowe znaczenie wyswietlanych kodow bledow:

Kod btedu Usterka
El Za wysokie cisnienie sprezarki
E3 Za niskie ci$nienie sprezarki
E4 Za wysoka temperatura na ttoczeniu sprezarki
ES Przecigzenie sprezarki
E6 Btad komunikacji
E9 Zabezpieczenie przed przepetnieniem odptywu skroplin
FO Zablokowany przeptyw czynnika lub brak czynnika
F1 Usterka czujnika temperatury otoczenia jednostki wewnetrznej
F2 Usterka czujnika parownika
F4 Usterka czujnika temperatury otoczenia jedn. zewnetrznej
F5 Usterka czujnika temperatury ttoczenia skraplacza
.
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Nadajnik
podczerwieni

/ﬁ_

ON/OFF

Wiacza i wytgcza urzadzenie.

- . Zmniejszenie ustawionej
temperatury

+ - Zwigkszenie ustawionej
temperatury

MODE

Tryb wyboru pracy urzadzenia (auto/
/chtodzenie/osuszanie/wentylacja/grzanie)

FAN
Wybdr predkosci wentylatora

B | FEEL
Tryb inteligentego odczytu temperatury

& Filtr plazmowy - opcja

E 0 Funkcja AIR - oczyszczania
elektrostatycznego - opcja

a %l Wybor kata nawiewu powietrza
CLOCK Ustawienie zegara
TIMER ON Ustawienie czasu

wigczenia urzadzenia

BLOW Funkcja samooczyszczania
w innych modelach jest opisywana jako X-FAN

TIMER OFF

Automatyczne wigczenie/wytaczenie urzadzenia

TEMP wyéwietlenie temperatury

LIGHT

Wigczenie/wytgczenie podswietlenia wyswietlacza

SLEEP Funkcja SLEEP

TURBO Funkcja TURBO y

23
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(O|FAN 5a &
EIESIANE 5

% F
% & :
X

t

% O | Eed™

i Ikonka MODE P71 1konka LIGHT

Nacisniecie przycisku MODE pozwala
wybrac tryb pracy. Wyswietlane ikonki to:

00

x5 jest wyswietlana po naciénieciu
przycisku LIGHT. Ponowne nacisniecie

Dautomat. , & chiodzenie, wytaczy funkcje, ikonka zgasnie.
¢ osuszanie , ¥ wentylacja
1% grzanie FX] Ikonka LOCK

P

mm jest wyswietlana po jednoczesnym
nacisnieciu przyciskow "+" oraz “.”

Ponowne nacisniecie wytgczy funkcje,
ikonka zgasnie.

Wyswietlacz SET TIME

Fi] Ikonka TEMP
Po nacisnieciu przycisku TIMER,
Naciskajac przycisk TEMP: bedzie miga¢ ON lub OFF. To pole
7] temperatura ustawiona wyswietlacza pokazuje ustawiony czas
wigczenia lub wytgczenia.

fF] 1konka SLEEP
- jest wyéwietlana po nacisnieciu
przycisku SLEEP. Ponowne nacisniecie
wytaczy funkcje, ikonka zgasnie.

@ temperatura wewnetrzna

1 temperatura zewnetrzna m Ikonka TURBO
opcja b i :
(opcja) ® jest wyswietlana po nacisnieciu
m Ikonka ;}I przycisku TURBO. Ponowne nacisniecie

%l jest wyéwietlana, kiedy wytaczy funkcje, ikonka zgasnie.

naciéniemy przycisk 1. Ponowne

nacisniecie przycisku kasuje funkcje. 26| Wyswietlacz cyfrowy
To pole wyswietlacza pokazuje
ustawiong temperature. W trybie
SAVE, bedzie wySwietlone “SE”.
W trakcie odszraniania bedzie
wyswietlane “H1".

24
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Ikonka AIR Ef] Ikonka HEALTH

o0

23] II_(onka I FEEL &l Ikonka BLOW

*®

F] Wyswietlacz predkosci wentylatora

Po nacisnieciu przycisku FAN, mozemy
wybrac¢ predkos¢ wentylatora wg

ponizszego schematu:

(auto, niska ,$rednia, wysoka). Kazdorazowy
wybor bedzie wyswietlany w tym polu

za pomocg wskaznikéw stupkowych, za
wyjatkiem trybu AUTO.

7Y jest wySwietlana po nacisnieciu F jest wyéwietlana po nacisnieciu
przycisku AIR. Ponowne nacisniecie przycisku HEALTH. Ponowne nacisniecie
wytaczy funkcje, ikonka zgasnie. wylaczy funkcje, ikonka zgasnie.

F jest wysSwietlana po nacisnieciu K jest wyswietlana po nacisnieciu
przycisku I FEEL. Ponowne nacisniecie przycisku BLOW. Ponowne nacisniecie
wylaczy funkcje, ikonka zgasnie. wyltaczy funkcje, ikonka zgasnie.
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( Opis funkcji sterownika )

ON/OFF :
Wcisniecie przycisku witgcza urzadzenie. Ponowne wcisniecie wytgcza urzadzenie.

—  Wciéniecie przycisku obniza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest
mozliwe.

+  Wciéniecie przycisku zwieksza ustawienie temperatury. Przytrzymanie przycisku przez okoto
2 sekundy przyspiesza zmiane ustawien. W trybie AUTO, ustawienie temperatury nie jest
mozliwe.

MODE :

Za kazdym nacisnieciem tego przycisku tryb pracy bedzie wybierany, zaczynajgc od trybu AUTO
(automatycznego), COOL (chtodzenia), DRY (osuszania), FAN (wentylacji) i HEAT (grzania) jak
ponizej:
— D& — DO mybauomatyzny ¢4 Tryb osuszania Y ¥ Tryb grzania
If— f —— % Tryb chiodzenia &e Tryb wentylagji

Tryb automatyczny jest standardowo ustawiony po wigczeniu urzadzenia. W trybie tym, temperatura
nie jest wyswietlana. Urzadzenie automatycznie wykonuje zmiany w trybie pracy, aby osiggngé
ustalong temperature w pomieszczeniu.

E FAN : Przycisk jest uzywany do ustawienia predkosci wentylatora, poczawszy od predkosci AUTO, a1,

el . sl . | Z powrotem predko$é AUTO.

rAuto—n-*.-- —>_an

=« predkos¢ niska «aill  predkos¢ Srednia il predkosé wysoka

Uwaga. W trybie osuszanie predkos¢ wentylatora zawsze jest tylko niska =

& 1 FEEL:

Wecisniecie przycisku witgcza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) . Urzadzenie
automatycznie ustawi temperature zgodnie z odczytang temperaturg. Ponowne nacisniecie tego
przycisku kasuje ustawienia funkcji I FEEL.

% Wybér funkgji filtra plazmowego (opcja)
Przycisk ten uruchamia lub wytgcza opcjonalne funkcje filtra plazmowego.

E a Wybor funkcji oczyszczania elektrostatycznego (opcja)
Przycisk ten uruchamia lub wytacza opcjonalne funkcje oczyszczania elektrostatycznego powietrza.
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( Opis funkcji sterownika )

S =1 RuCH ZALUZIT W GORE I W DO
Przycisk ustawiania kata nawiewu powietrza géra i dot, wg. cyklicznych ustawiert wg ponizszego:

1> 1111
A
ofF «3+>]+ =1+l

Ten sterownik jest uniwersalny. Jesli wystany zostanie sygnat przez sterownik, to 3 ponizsze
stany oznaczajg zmiane ustawien zaluzji, az do uzyskania maksymalnego kata odchylenia.

~_-\|+ > I - 7I Jesli rHch zaluzji zpstanie zatrzymany,pozostang one w aktualnej
i pozycji zatrzymania.

9;' Tkonka oznacza ruch zaluzji w gore i w dot w jednej z pieciu pozycji jak pokazano ponizej:
\ »>
I :-\I 4-—|:/|_:-,|

CLOCK:

Naciénij przycisk CLOCK, to tryb ustawien zegara. Na wyéwietlaczu pojawi sie ikonka €53 migajaca
W ciggu 5 sekund naciskajgc przyciski "+ ” lub ™ - " mozemy zmieniac ustawienie godziny. Jesli
przytrzymamy wcisniety przycisk powyzej 2 sekund wartosci w polu minutowym bedg sie zmieniac
szybciej z 1 minuty co 0.5 sekundy do 10 minut co 0.5 sekundy. . Po ustawieniu wci$nij ponownie
przycisk CLOCK aby zatwierdzi¢ ustawienia. Tkonka €5y bedzie sig wySwietlaC w sposob ciaghy.

TIMER ON :

Nacisénij przycisk TIMER ON, ikonka €D i “ON” zacznie migac¢ na wyswietlaczu. Ustawianie czasu
wigczenia zaczyna sie od wysSwietlenia wartosci “00:00”. Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk
“+"” lub “-" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas, kazde nacisniecie zwieksza
lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk “+" lub “-" przez ponad 2,5 sekundy
mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisngé¢ przycisk TIMER ON

w ciggu 5 sekund Ustawienia zostang zatwierdzone. Przed ustawieniem czasu wiaczenia, nalezy
wczesniej ustawi¢ aktualny czas za pomocg funkcji CLOCK. Aby skasowac ustawienia TIMER ON
wystarczy powtdrnie nacisngé przycisk TIMER ON.

BLOW:

Naciéniecie przycisku BLOW powoduje wigczenie funkcji samoczyszczenia, ktéra polega na osuszeniu
parownika jednostki wewnetrznej. Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez 10min
po wytaczeniu urzadzenia. Ikonka cgb bedzie wyswietlana na wyswietlaczu.

Funkcja ta dziata gdy klimatyzator pracowat w trybie COOL (chtodzenia) lub DRY (osuszania).

W pozostatych trybach pracy funkcja nie jest dostepna. Standardowo funcja BLOW jest wytgczona.

TIMER OFF:

Nacisnij przycisk TIMER OFF w celu ustawienia czasu wytgczenia. Ustawienia czasu wytgczenia
TIMER OFF sg analogiczne jak czasu wigczenia TIMER ON.
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TEMP:

Wociskajgc przycisk TEMP zostanie wysSwietlona: ustawiona temperatura, temp. wewnatrz pomieszczenia,
temperatura na zewnatrz.

Po 5 sekundach lub jesli w ciggu 5 sekund otrzyma sterownik inny sygnat powrdci do wyswietlania
ustawionej temperatury przez uzytkownika. Standardowo na wyswietlaczu sterownika jest wyswietlana

temperatura ustawiona przez uzytkownika i tylko ten stan wyswietla ten model klimatyzatora. Po
nacisnieciu przycisku TEMP ustyszymy klik w jednostce wewnetrznej, ale dalej bedzie wyswietlac
aktualna temperature ustawiong przez uzytkownika.

LIGHT:

Wecisniecie przycisku powoduje wigczenie/ wytgczenie pods$wietlenia panelu sterowania . Kiedy jest

‘I‘/ 2 r L r . & 7.
wiaczone podswietlanie ikonka=(?% bedzie wyswietlona na wyswietlaczu. Po wytaczeniu wskaznik
w postaci ikonki :“'Q”: nie bedzie wyswietlany na sterowniku.

SLEEP:

Wocisniecie przycisku SLEEP wiacza funkcje uspienia, ponowne wcisniecie wylacza ja. Funkcja ta jest
aktywna w trybie chtodzenia, grzania i osuszania w celu uzyskania optymalnych wartosci temperatury
w czasie planowanego nocnego dziatania klimatyzatora.

TURBO:

Przyciskiem TURBO mozemy wtagczy¢ lub wylgczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje w funkcji
chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytgczony. Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia
lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza. Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie
osuszania, automatycznym lub wentylaciji.

PRZELACZANIE MIEDZY STOPNIAMI CELCIJUSZA A FAHRENHEITA

Kiedy urzadzenie jest wytgczone, wcisniecie rownoczesne przyciskéw “MODE” oraz “-" pozwoli
na przetaczenie miedzy °C a F .

FUNKCJA BLOKADY
Kombinacja przyciskéw “+" oraz

A\Y

- ": blokada klawiatury

w_n

Wecisniecie jednoczesne przyciskdw “+" oraz *-" blokuje lub odblokowuje przyciski sterownika.
Jesli s zablokowane, wvséwietla sie ikona ﬁ] . Jesli w tym czasie nacisnie sie jakikolwiek
przycisk, wtedy ikona ﬁ bedzie miga¢ trzykrotnie.
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( Wymiana baterii w sterowniku i uwagi )

1. Delikatnie nacisnij z tytu [= sterownika bezprzewodowego i pociggnij
w kierunku oznaczonym strzatka, aby zdjac tylng klapke sterownika

2. Wyciagnij stare baterie

3. W16z dwie nowe baterie typu AAA 1.5V, zwracajac uwage na polaryzacje.

4. Zamontuj tylng klapke

* UWAGA:
@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
w przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.

@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé
z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.

@ Nie powinno przekracza¢ sie max. odlegtoéci dziatania sterownika.

@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.

@ Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyja¢ baterie, odczekac okoto
30 sekund, wiozy¢ je ponownie i sprobowac. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.

( Oznakowanie jednostek wewnetrznych )

8 [T (1

G L[] U (0 U - U [l [l U U (I % I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Nr Opis Opcje

1 G Producent produktu: GREE

2 Typ produldu \Q{kaﬁg%wy F.I'(I'?;Eraz?ggdlrogowo—suﬁtowy

3 Funkcja klimatyzatora C: tylko chtodzenie H: pompa ciepta

4 Wydajnos¢ chtodzenia 12 odpowiada 12 000BTU/h  1kW=3412BTU/h

5 Seria Litery alfabetu: kod serii+kod obudowy

6 Zasilanie elektryczne K: 220-240V-1f-50Hz

7 Czynnik chtodniczy 3-R410A

8 Typ sprezarki D: sprezarka DC inverter

9 Typ klimatu T1

10 Kod panela 1 litera alfabetu +1liczba

11 Nr serii modelu A: pierwsza seria modelu

12 I I: jednostka wewnetrzna
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® Nastepujace zdarzenia nie sq problemami

Jednostka nie
pracuje

Obtoczek mgty

Jednostka zewnetrzna
jest goraca

Hatas

Kurz z klimatyzatora

Wywiewane powietrze
ma nieprzyjemny
zapach
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UWAGI O MONTAZU

Klimatyzator musi by¢ zamontowany stabilnie i co roku
nalezy sprawdzac stan mocowania.

Nalezy unikac miejsc, do ktdrych moga miec tatwy dostep
mate dzieci.

Zamontuj jednostke wewnetrzng z dala od TV i radia.
Unikaj miejsc, gdzie jest prawdopodobienstwo wycieku
fatwopalnych opardw gazow.

W przypadku miejsc o duzym stopniu zasolenia lub
petne lotnych siarczkéw skontaktuj sie ze sprzedawca,
aby upewnic sie co do bezpiecznego montazu

Nie nalezy montowa¢ klimatyzatora w pralni.

Montaz i transport urzadzenia musi by¢ wykonany przez
profesjonalng firme montazowa.

Upewnij sie, ze do montazu sg uzywane tylko sprawne
akcesoria i materiaty, uzywanie uszkodzonych moze
spowodowac porazenie pradem, wyciek wody lub pozar.

W przypadku silnego wiatru przerwij montaz jednostki
zewnetrznej. Niewtasciwy montaz moze spowodowac
upadek urzadzenia i jego uszkodzenie.

Jezeli klimatyzator bedzie przenoszony w inne miejsce,
prosze skontaktowac sie najpierw z serwisem lub ze
sprzedawca.

Otwieranie kratki wlotu powietrza powinien wykonac
serwisant klimatyzacji.

Wybierz miejsce majace dobrg wentylacje, stabilne podtoze,
aby zminimalizowac zaktocenia.

Podtoze powinno wytrzymac cigzar jednostki. W przypadku
nieprawidtowego wyboru, miejsca urzadzenie moze spas¢
i ulec uszkodzeniu.

Wybierz miejsce, aby wydmuch powietrza z agregatu
i dzwiek pracujacego wentylatora nie przeszkadzat sasiadom.

Nie umieszczaj przedmiotow blisko wlotu lub wylotu powietrza
z urzadzenia, moze to skutkowac spadkiem wydajnosci
i zwiekszeniem gtosnosci pracy urzadzenia.

W przypadku nieprawidtowej pracy urzadzenia, niezwtocznie
skontaktuj sie z serwisem lub sprzedawca.

Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane
przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujacymi
normami i przepisami a takze niniejsza instrukcja.

Zastosuj odpowiedni bezpiecznik do instalacji elektryczne;j.

Przekroj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny
ze specyfikacjq techniczng i odpowiednimi normami.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy
skontaktowac sig z serwisem w celu jego wymiany.

Wykonanie zasilania elektrycznego klimatyzatora musi
by¢ wykonane przez elektryka zgodnie z lokalnymi
przepisami i odpowiedniej jakosci materiatami montazowymi.

Instalacja wodna

Niektore elementy instalacji
wodnej sa wykonane z tworzyw
sztucznych i dlatego nie mozna
jej wykorzysta¢ do uziemienia.

UWAGA! Nie mozna wykorzystywac do uziemienia n/w:

Instalacja gazowa

Jesli pojawi sie przypadkowo prad
indukowany instalacji elektrycznej
klimatyzatora, istnieje ryzyko pozaru
lub wybuchu.
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A B
wym.[mm)]
Wymiary jednostek wewnetrznych
Model A B H C D
GTH(09)BA-K3
GTH(12)BA-K3
1220 225 700 1158 280
GTH(18)BA-K3
GTH(24)BA-K3
Minimalna zalecana przestrzen montazowa
% 2 7 7 7
n 7 /
>600 >600
E==—==
>300
il
a) montaz jako jednostka przypodtogowa
| |
7 g ] 7 /
/ A 2
P00 o .
3001/
>600 ” “ >600 % =
@)
o
2]
AN
A

b) montaz jako jednostka podsufitowa
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r

£ /%// wspornik
g mocujacy
=
N
;\ $ruba mocujaca
éruba wspornik(M8)
L podwieszenia
wsp0fnik / $ruba ustalajaca
mocujacy

wspornika(M6)

Rys.2a \ﬁ])

plyta sufitowa Rys.2b

R
znktumom

qnus ef>Azod

Rys.2¢c wspornik mocujacy Rys.2d

Rys.2e

Zamontuj Sruby podwieszenia (Uzyj rozmiaru $rub W 3/8 lub M10)
« Ustal odlegtos¢ od jednostki wewnetrznej do powierzchni sufitu przed przykreceniem (zobacz rys.2a)
Przytwierdz wspornik mocujacy na srubach

» Upewnij sie,ze Sruba podwieszenia zamocowana do sufitu wystaje na odpowiednig dtugos¢
i znajduje sie w odpowiedniej pozycji zaznaczonej strzatka. Dopasuj ponownie, jesli okaze sie
. 2e wspornik mocujacy jest poza zakresem wyznaczonym strzatkq ( zobacz rys.2C)
Sruba podwieszenia powinna by¢ zabezpieczona nakretka. Nigdy nie zdejmuj nakretki.
Unie$ jednostke i przesun do przodu w odpowiednie wciecie ( zobacz rys.2d )
Przykre¢ mocno oba wsporniki za pomocg $ruby mocujgcej wspornik (M8) ( zobacz rys.2b)
Przykre¢ mocno oba wsporniki uzywajac $rub ustalajacych pozycje (M6), aby zabezpieczy¢
przed przesuwaniem sie jednostki wewnetrznej. ( zobacz rys.2b)
Ustaw wysokos¢ jednostki,tak aby tylna cze$¢ miata nieznaczny spadek
w kierunku odptywu skroplin.
« Ustaw wysokos¢ poprzez obracanie nakretki za pomoca klucza ptaskiego ( zobacz rys.2f )
Wsun klucz poprzez otwory we wsporniku mocujacym.

I W przypadku zawieszenia

Jezeli to mozliwe zamontuj uzywajac skierowanych do wewnatrz punktéw mocowania
wspornika jednostki wewnetrznej (zobacz rys.2f).

Upewnij sie, ze uzywasz tylko oryginalnych akcesoriow i materiatdw montazowych.
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Montaz jednostki wewnetrznej.
(1) Okresl potozenie zawiesia poprzez uzycie szablonu papieru, a nastepnie usun szablon papieru.

kotwa montazowa

(2) Wtdz kotwy montazowe do wywierconych otwordw i wkrec pret gwintowany catkowicie do kotew.
(3) Po pierwsze odczep dwie klamry na kratki, jak pokazano na rysunku ponizej za pomocg
Srubokreta i otwdrz kratke wiotu.

odkre¢ érube
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-
Sposéb montazu do Sciany

typ przypodtogowy Sciana

Sposob montazu do sufitu

sufit
typ podsufitowy

TITETT

o : O ‘\‘ ___________ 0
< H | P TN 5
N L g | Lsruba
v \ zawieszenia ™
nakretka |
podktadka
sprezynowa”’
""""""" nakretka

lewy panel boczny

prawy panel boczny

wieszak |
\

poziomica

Umies¢ sruby zawieszenia do odpowiednich wieszakdw
jednostki wewnetrznej i dokre¢ sruby mocowania,

aby zapobiec przesuwaniu sie urzadzenia.

Zatdz prawy i lewy boczny panel.
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Montaz odptywu skroplin.

(1) Rura skroplin
 Kierunek odptywu skroplin moze by¢ do wyboru zaréwno z tytu z prawej strony lub
Z prawej.
 Staraj sie prowadzi¢ krétkie odcinki rur odptywowych i stosowac zalecane spadki -
minimum 1/100, aby zapobiec zapowietrzaniu sie odptywu skroplin.
» Do zamocowania uzyj zataczonego weza skroplin i klamry zaciskowej
* Wiz doktadnie waz odptywowy na kréciec odptywu skroplin. Zatéz klamre zaciskowg
i cato$¢ owin szczelnie tasma mocujaca. Skrecenie zacisku srubowego powinno byé
takie jak na rysunku.
» Owin szerokg tasmg miejsce zamocowania klamry zaciskowej na wezu odptywu
skroplin
* Rura odptywu skroplin nie powinna by¢ zatamana w zadnym miejscu na catej dtugosci

(2) Sprawdz prawidtowos¢ dziatania odptywu skroplin po zamontowaniu catej instalacji
skroplin.

W%E spadek rury podniesienie
EOE (B T
zagiecie
zacisk . /\ /\ N\

Srubowy szeroka tasma N nie wkiada¢ N
(akcesoria) samoprzylepna = koricéwki do Lo ——

\ (akcesoria) wody

(7 2 = klamra
zaciskowa

:

waz skroplin

tasma mocujaca(szara)

Schemat podtaczenia weza skroplin jednostki wewnetrznej z rurg odptywu skroplin

waz skroplin
jednostki

- Y
Przedtuzenie odptywu wewn .
__________ e etrznej
i Mot
S /485 NANRANRN
A A
Materiat
izolacyjny Tasma izolacyjna
rurki skroplin
\.
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Podtaczenie weza odptywowego

Podtacz waz skroplin jednostki wewnetrznej do wykonanej instalacji
skroplin. W przypadku podtgczenia odptywu do rurociggéw
lokalnej kanalizacji, pamietaj o wykonaniu syfonu

sie nieprzyjemnych zapachow z kanalizacji.

L taca skroplin

1

,Ei . waz skroplin
(2) (przewdd skroplin 5 0@
z dotu po prawej stronie)  (przewdd skroplin z prawej strony)

Typ podsufitowy

Sprawdzenie odprowadzania skroplin
(1). Po zakonczeniu montazu przewoddw nalezy sprawdzi¢, czy odptyw skroplin wykonany jest prawidtowo.

(2). Jak pokazano na rysunku, nalezy wla¢ wode do tacy ociekowej , aby sprawdzi¢, czy woda

odptywa bez zakidcen.

~
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PIERWSZE URUCHOMIENIE

/N Ostrzezenie

1. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtaczjac dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajacej wiedzy oraz doswiadczenia,chyba
ze zapewni sie odpowiedni nadzér lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.
2. Dzieciom powinno zapewnic¢ sie odpowiedni nadzdr i uswiadomic¢, ze urzadzenie nie jest

przeznaczone dla zabawy.

9 Sprawdz po montazu klimatyzatora

Do sprawdzenia

Mozliwe nieprawidtowosci

Ocena

Czy urzadzenie jest zamontowane stabilnie?

Jednostka moze spas¢,kotysac sie lub hatasowac.

Czy wykonano test szczelnosci?

Niewystarczajace chiodzenie lub grzanie.

Czy izolacja termiczna jest wiasciwa?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy odptyw skroplin jest prawidtowy?

Wystapienie kondensacji wody.

Czy zasilanie klimatyzatora jest zgodne
z parametrami podanymi na tabliczce
znamionowej?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdéw elektroniki.

Czy bezpieczniki i instalacja elektryczna
sg zamontowane prawidtowo?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdw elektroniki.

Czy uziemienie klimatyzatora zostato
wykonane poprawnie?

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Czy przewdd zasilajacy klimatyzator ma
wiasciwe parametry?

Uszkodzenie klimatyzatora lub spalenie
elementdéw elektroniki.

Czy nie sq zastoniete wloty i wyloty powietrza?

Niewystarczajace chtodzenie/grzanie.

Czy sq zachowane wiasciwe diugosci rur
i czy uzupetniono ilo$¢ czynnika w ukfadzie
chiodniczym klimatyzatora?

Spadek wydajnosci chtodzenia/grzania
klimatyzatora.
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Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegdtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.
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